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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

Rada upowaznita Komisj¢ Europejska do prowadzenia w imieniu Unii Europejskiej rokowan
w sprawie odnowienia umowy w sprawie potowow mig¢dzy rzadem Republiki Senegalu a
Europejska Wspdlnota Gospodarcza dotyczaca potowdw na wodach przybrzeznych Senegalu,
ktoéra weszta w zycie dnia 1 czerwca 1981 r., oraz protokotu ustalajacego uprawnienia do
polowow 1 rekompensate finansowa. W wyniku tych rokowan projekt nowej umowy i
protokotu zostatl parafowany przez negocjatoréw dnia 25 kwietnia 2014 r. Nowa umowa
uchyla 1 zastepuje dotychczasowa umowe, obejmuje okres pigciu lat od momentu wejscia w
zycie 1 podlega automatycznemu odnowieniu. Nowy protokét obejmuje okres pieciu lat,
liczac od daty rozpoczecia tymczasowego stosowania ustalonej w jego art. 12, tj. od dnia
podpisania przez Strony tego nowego protokotu.

Glownym celem nowej umowy jest stworzenie nowych ram czyli uwzglednienie priorytetow
zreformowane] wspolnej polityki rybotowstwa i1 jej wymiaru zewnetrznego z mys$la o
partnerstwie strategicznym migdzy Unig Europejska a Republika Senegalu w dziedzinie
rybotdéwstwa.

Celem protokotu jest przyznanie statkom Unii Europejskiej uprawnien do potowow w wodach
Senegalu, z uwzglednieniem dostgpnych opinii naukowych, zwlaszcza Komitetu ds.
Rybotowstwa na Srodkowym i Wschodnim Atlantyku (CECAF), i w poszanowaniu
najlepszych opinii naukowych oraz zaleceh Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT) w granicach dostgpnej nadwyzki. Komisja opierata si¢, miedzy
innymi, na wynikach przeprowadzonej przez ekspertow zewnetrznych oceny ex-ante
mozliwos$ci zawarcia nowej umowy oraz protokotu. Celem jest rowniez lezace w interesie obu
Stron ozywienie wspoOtpracy migdzy Unig Europejska a Republikag Senegalu shuzace
wspieraniu zrownowazonej polityki rybotéwstwa oraz odpowiedzialnej eksploatacji zasobow
rybnych w obszarze potowowym Senegalu.

Protokoét przewiduje w szczegdlnosci uprawnienia do polowow w nastepujacych kategoriach:
— 28 sejnerow tunczykowych;

— 8 statkow do polowu wedami;

— 2 trawlery (pofawiajagce morszczuka, ktéry nalezy do glgbokowodnych gatunkow
przydennych).

Na tej podstawie Komisja wystepuje do Rady z wnioskiem o wydanie upowaznienia do
podpisania i tymczasowego stosowania nowej umowy i nowego protokolu wykonawczego.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Konsultacje z zainteresowanymi stronami przeprowadzono w ramach oceny ex-ante
dotyczacej stosownos$ci zawarcia umowy o partnerstwie w sprawie potowdéw miedzy Unig
Europejska a Republikg Senegalu. Podczas spotkan technicznych przeprowadzono réwniez
konsultacje z ekspertami z panstw cztonkowskich. Konsultacje przeprowadzono w celu
odnowienia umowy dotyczacej polowow oraz zawarcia protokotu w sprawie polowow z
Republika Senegalu.
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3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Niniejszg procedure zainicjowano jednocze$nie z procedura dotyczaca decyzji Rady
upowazniajacej do podpisania i tymczasowego stosowania Umowy o partnerstwie w sprawie
zrbwnowazonych polowow i protokotu wykonawczego do tej umowy oraz rozporzadzenia
Rady w sprawie podziatu pomig¢dzy panstwa cztonkowskie UE uprawnien do potowow.

4. WPLYW NA BUDZET

Wysoko$¢ rocznej rekompensaty finansowej ustala si¢ na 1 808 000 EUR w pierwszym roku,
1 738 000 EUR w drugim, trzecim i czwartym roku oraz 1 668 000 EUR w piatym roku na
podstawie:

a) pojemnosci referencyjnej 14 000 ton w przypadku ryb tunczykowatych i dopuszczalnej
wielkosci potowow w wysokosci 2 000 ton w odniesieniu do morszczuka senegalskiego, ktore
to wielkos$ci zwigzane z powyzszymi uprawnieniami wynosza 1 058 000 EUR w pierwszym
roku, 988 000 EUR w drugim, trzecim i czwartym roku oraz 918 000 EUR w pigtym roku;
oraz

b) wsparcia na rozwdj sektorowej polityki rybotowstwa Senegalu w wysokosci 750 000 EUR
rocznie. Powyzsze wsparcie sektorowe jest zgodne z celami krajowej polityki rybolowstwa
Republiki Senegalu, a zwlaszcza z jego potrzebami w zakresie badan naukowych i zwalczania
nielegalnych polowow, a takze wspierania todziowego ryboldéwstwa przybrzeznego, w tym
takze odnowy ekosystemdéw morskich w celu odbudowy populacji niedojrzatych organizméw
morskich.
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2014/0239 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie podpisania Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow
miedzy Unia Europejska a Republika Senegalu i protokolu wykonawczego do tej umowy

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 w

zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Unia Europejska i Republika Senegalu negocjowaly Umowe o partnerstwie w sprawie
zrbwnowazonych potowdéw (zwang dalej ,,umowa o partnerstwie”) oraz protokédt
wykonawczy do umowy partnerskiej, przyznajace statkom Unii Europejskiej

uprawnienia do potowoéw na wodach objetych zwierzchnictwem 1 jurysdykcja
Senegalu w zakresie rybotowstwa.

(2) Po zakonczeniu rokowan protokoét zostat parafowany dnia 25 kwietnia 2014 r.

3) Umowa o partnerstwie zastgpuje poprzednia umowe zawarta miedzy rzadem
Republiki Senegalu a Wspolnota Europejska w sprawie potowow na wodach
przybrzeznych Senegalu, ktora weszta w zycie dnia 1 czerwca 1981 .

(4) W art. 17 umowy o partnerstwie i w art. 12 protokolu wykonawczego przewidziano
odpowiednio ich tymczasowe stosowanie poczawszy od daty ich podpisania.

(5)  Nalezy zatem w imieniu Unii Europejskiej podpisa¢ umowg i protokot wykonawczy.

(6) W celu zagwarantowania cigglosci dziatan potowowych statkow Unii Europejskiej
umowa o partnerstwie i protokét wykonawcezy powinny by¢ stosowane tymczasowo w
oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezb¢dnych do ich zawarcia,

(7)
PRZYJMUIE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykutl

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Europejskiej Umowy o partnerstwie
w sprawie zrownowazonych potowoéw miedzy Unig Europejska a Republika Senegalu 1
protokolu wykonawczego do tej umowy, z zastrzezeniem ich zawarcia w podzniejszym
terminie.

Teksty umowy i protokotu sg zataczone do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Sekretariat Generalny Rady ustanawia instrument przekazujacy pelne uprawnienia do
podpisania umowy i protokotu, z zastrzezeniem ich zawarcia, osobie wskazanej lub osobom
wskazanym przez negocjatora umowy i protokotu.

Artykut 3

Umowe, zgodnie z jej art. 17, stosuje si¢ tymczasowo od dnia jej podpisania do czasu
zakonczenia procedur niezbednych do jej zawarcia.

Artykut 4

Protokoél, zgodnie z jego art. 12, stosuje si¢ tymczasowo od dnia jego podpisania do czasu
zakonczenia procedur niezbednych do jego zawarcia.
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Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

PL



OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY
1.1  Tytul wniosku/inicjatywy

1.2 Dziedziny polityki w  strukturze @ ABM/ABB, ktorych  dotyczy
wniosek/inicjatywa

1.3 Charakter wniosku/inicjatywy

1.4 Cele

1.5 Uzasadnienie wniosku/inicjatywy
1.6 Czas trwania i wplyw finansowy

1.7 Przewidywane tryby zarzadzania

SRODKI ZARZADZANIA
2.1 Zasady nadzoru i sprawozdawczosci
2.2 System zarzadzania i kontroli

2.3 Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidtowosciom

SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1 Dziaty wieloletnich ram finansowych 1 linie budzetowe po stronie wydatkow,
na ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw

3.2 Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1 Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

3.2.2 Szacunkowy wplyw na srodki operacyjne

3.2.3 Szacunkowy wphyw na srodki administracyjne

3.2.4 Zgodnosé¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi
3.2.5 Udziatl 0sob trzecich w finansowaniu

3.3 Szacunkowy wplyw na dochody



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

Whiosek: Decyzja Rady w sprawie podpisania Umowy o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych potowow migdzy Unig Europejska a Republika Senegalu i
protokotu wykonawczego do tej umowy

Dziedziny  polityki w  strukturze @ ABM/ABB, ktorych  dotyczy
whniosek/inicj atywa1

11 — Gospodarka morska i rybotéwstwo

11.03 — Obowiagzkowe sktadki na regionalne organizacje ds. zarzadzania
rybotowstwem (RFMO) oraz na rzecz innych organizacji migdzynarodowych i w
ramach innych porozumien w sprawie zrOwnowazonego zarzadzania ryboléwstwem
(SFA)

Charakter wniosku/inicjatywy
OWniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania

OWniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania bedacego nastepstwem projektu
pilotazowego/dzialania przygotowawczego

X Whniosek/inicjatywa wigze si¢ z przedluzeniem biezgcego dzialania

OWniosek/inicjatywa dotyczy dzialania, ktore zostalo przeksztalcone pod katem
nowego dzialania

Cele

Wieloletnie cele strategiczne Komisji wskazane we wniosku/inicjatywie

Negocjowanie 1 zawieranie umow w sprawie zrownowazonych polowow z
panstwami trzecimi ma gléwnie na celu zapewnienie statkom rybackim Unii
Europejskiej dostepu do obszaréw potowowych znajdujacych sie w wylacznej strefie
ekonomicznej (w.s.e.) panstw trzecich oraz rozwijanie z tymi panstwami stosunkoéw
partnerskich, stluzagcych wzmocnieniu zroéwnowazonego wykorzystania zasobow
rybnych na wodach znajdujacych si¢ poza UE.

Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowdw zapewniaja rowniez
spojno$¢ z zasadami wspolnej polityki ryboldwstwa oraz ze zobowigzaniami
wpisanymi w inne dziedziny polityki europejskiej (zrownowazone wykorzystanie
zasobow panstw trzecich, zwalczanie nielegalnych, nieraportowanych i
nieuregulowanych potowow, integracja krajow partnerskich z gospodarka globalng, a
takze lepsze zarzadzanie towiskami na poziomie politycznym i finansowym).

Cele szczegotowe i dziatania ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Cele szczegolowe

Przyczynienie si¢ do zréwnowazonych potowdw na wodach znajdujacych si¢ poza
Unia Europejska, utrzymanie obecnosci europejskiej na oddalonych towiskach oraz

1

ABM: Activity Based Management: zarzadzanie kosztami dziatan — ABB: Activity Based Budgeting:
budzet zadaniowy.
O ktérym mowa w art. 54 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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ochrona interesow europejskiego rybotowstwa i konsumentoéw poprzez negocjowanie
1 zawieranie umoéw o partnerstwie w sprawie zroOwnowazonych potowdéw z
panstwami nadbrzeznymi w sposéb spojny z polityka europejska w innych
dziedzinach.

Dziatania ABM/ABB, ktérych dotyczy wniosek/inicjatywa:

Gospodarka morska i rybotowstwo — Ustanowienie ram zarzadzania dziatalnoscia
potowowa prowadzong przez unijne statki rybackie w wodach panstw trzecich (SFA)
(linia budzetowa 11.0301).
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Oczekiwane wyniki i wplyw

Nalezy wskazac, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

Zawarcie umowy umozliwi stworzenie nowych ram partnerstwa strategicznego
miedzy Unig Europejska a Republika Senegalu w dziedzinie ryboléwstwa; zawarcie
protokolu przyczyni si¢ do utrzymania mozliwosci dokonywania potowow w
obszarach polowowych Senegalu przez statki europejskie.

Protokot przyczynia si¢ rowniez do lepszego zarzadzania zasobami rybnymi i do ich
ochrony dzigki wsparciu finansowemu (wsparcie sektorowe) na rzecz realizacji
planow przyjetych na poziomie krajowym przez panstwo partnerskie, w
szczegOlnosci w zakresie kontroli oraz zwalczania nielegalnych polowow.

Wskazniki wynikow i wpbywu

Nalezy okreslic wskazniki, ktore umozliwiq monitorowanie realizacji wniosku/inicjatywy.

Stopien wykorzystania uprawnien do polowdéw (odsetek upowaznien do polowow
wykorzystanych w poréwnaniu z mozliwo$ciami, jakie stwarza protokot);

gromadzenie 1 analiza danych dotyczacych potowow 1 warto$ci handlowej umowy;

wktad w zatrudnienie 1 warto$¢ dodang w UE, wkiad w stabilizacje rynku unijnego
(na poziomie zagregowanym z innymi umowami o partnerstwie w sprawie
zrbwnowazonych polowow);

liczba spotkan technicznych i posiedzen Wspdlnego Komitetu.

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub dlugookresowej

Umowa w sprawie potowow miedzy rzadem Republiki Senegalu a Europejska
Wspdlnota Gospodarcza dotyczaca potowdw na wodach przybrzeznych Senegalu,
ktora weszla w zycie dnia 1 czerwca 1981 r., jest jedng z umdéw o partnerstwie
zwanych ,,umowami pierwszej generacji”’ i nie uwzglednia zasad ujetych w reformie
WPRyb oraz jej wymiaru zewngtrznego (znaczenie bazy naukowej, przejrzystosc,
wylacznos¢ itp.). Nalezy zatem dokonaé aktualizacji. Okres obowigzywania
ostatniego protokotu do przedmiotowej umowy wygast z dniem 30 czerwca 2006 r.
Przewiduje si¢ tymczasowe stosowanie nowego protokotu od dnia jego podpisania.
Aby nie przedluza¢ okresu zawieszenia operacji potowowych, rownolegle do
niniejszej procedury uruchamia si¢ procedure dotyczaca przyjecia przez Radg decyzji
w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania umowy i protokotu.

Nowy protokdt stworzy ramy dla dziatalnosci potowowej floty europejskiej na
senegalskich obszarach potowowych oraz umozliwi armatorom sktadanie wnioskéw
o wydanie upowaznien do potowow pozwalajacych im na dokonywanie potowdw w
wodach Senegalu. Ponadto nowy protokot stuzy wzmocnieniu wspotpracy miedzy
UE a Senegalem w celu propagowania zrownowazonej polityki rybotowstwa.
Przewidziano w nim mig¢dzy innymi monitorowanie statkow za pomoca VMS oraz
elektroniczne przekazywanie danych o polowach. Wsparcie sektorowe zostato
wzmocnione, aby pomoc Republice Senegalu we wdrazaniu strategii krajowej w
zakresie rybotowstwa, w tym w zwalczaniu potowdéw NNN.

10
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej

Brak dziatania UE w zakresie nowej umowy 1 nowego protokotu doprowadzitby do
zawierania  porozumien prywatnych, niegwarantujagcych  zréwnowazonego
rybotéwstwa. Unia Europejska oczekuje réwniez, ze dzigki temu protokotowi
Republika Senegalu bedzie nadal skutecznie wspdipracowac z UE, w szczegolnosci
w zakresie zwalczania nielegalnych potowdow.

Gtowne wnioski wyciggniete z podobnych dziatan

Analiza historycznych poziomow polowow w Senegalu 1 najnowszych potowow w
ramach podobnych protokoldw w regionie, a takze dostgpne oceny i opinie naukowe,
doprowadzily do ustalenia przez Strony tonazu referencyjnego dla ryb tunczykowych
(14 000 t rocznie) 1 dopuszczalnej wielkosci potowdéw morszczuka ( 2 000 t rocznie).
Przy wsparciu sektorowym, stosunkowo znaczgcym, uwzgledniono priorytety
krajowej strategii w zakresie rybotowstwa, jak rowniez potrzeby w zakresie
wzmocnienia zdolnos$ci administracji Senegalu odpowiedzialnej za rybotowstwo.

Spojnosc z innymi wlasciwymi instrumentami oraz mozliwa synergia

Srodki wyplacone z tytulu uméw o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych
potowéw stanowig przychdéd o charakterze zamiennym w budzecie partnerskich
panstw trzecich. Niemniej jednak przeznaczenie czg$ci tych funduszy na realizacje
dziatan w ramach polityki sektorowej kraju stanowi warunek zawarcia i wykonania
umow o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potlowow. Te zasoby finansowe sa
kompatybilne z innymi zrédltami finansowania, pochodzacymi od innych
migdzynarodowych podmiotéw finansujacych realizacje projektéw lub programow w
sektorze rybotowstwa na poziomie krajowym.

11
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1.6.

1.7.

Uwagi

Czas trwania i wplyw finansowy
X Whniosek/inicjatywa o ograniczonym okresie trwania

— X Whiosek/inicjatywa obowigzujacy/a od chwili podpisania protokotu przez okres
pigciu lat.

— X Okres trwania wplywu finansowego: od 2014 r. do 2018 r.
LWniosek/inicjatywa o nieograniczonym okresie trwania

— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR r.,
— po ktorym nastepuje faza operacyjna.

Przewidywane tryby zarzqdzania3

Od budzetu na 2014 r.

X Bezposrednie zarzadzanie przez Komisje

— X przez jej departamenty, w tym jej personel w delegaturach Unii;
— [Dprzez agencje wykonawcze;

[Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

LlPosrednie zarzadzanie poprzez przekazanie zadan w zakresie wykonywania
budzetu:

— [Opanstwom trzecim lub organom przez nie wyznaczonym;

— Dorganizacjom miedzynarodowym i ich agencjom (nalezy wyszczegolnic);
— OEBI oraz Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu;

— Opodmiotom, o ktorych mowa w art. 208 i 209 rozporzadzenia finansowego;
— [Opodmiotom prawa publicznego;

— Upodmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore $wiadcza ushugi
uzytecznos$ci publicznej, o ile zapewniajg one odpowiednie gwarancje finansowe;

— Upodmiotom podlegajacym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego, ktorym
powierzono realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego oraz ktdre zapewniajg
odpowiednie gwarancje finansowe;

— [Oosobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dzialan w dziedzinie
wspodlnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa na mocy tytutu V Traktatu o Unii
Europejskiej oraz okreslonym we wlasciwym podstawowym akcie prawnym.

— W przypadku wskazania wigcej niz jednego trybu nalezy podaé dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.

Wyjasnienia dotyczace trybow zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja
si¢ na nastgpujacej stronie: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

12
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoS$ci

Nalezy okresli¢ czestotliwosé i warunki.

Komisja (DG MARE we wspotpracy ze swoim attaché ds. rybotowstwa w Senegalu
oraz Delegatura Unii Europejskiej w Dakarze) zapewnia regularne monitorowanie
realizacji tego protokotu, w szczegélnosci jesli chodzi o wykorzystanie przez
podmioty uprawnien do polowow oraz o dane dotyczace potowow.

Ponadto umowa o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow przewiduje co
najmniej raz do roku posiedzenie Wspolnego Komitetu, podczas ktorego Komisja i
Republika Senegalu dokonuja podsumowania wykonania umowy i protokotu do niej
oraz, jesli to konieczne, dostosowan w programowaniu i, w razie potrzeby, w
rekompensacie finansowej okreslonej w protokole.

System zarzadzania i kontroli

Zidentyfikowane ryzyko

Wprowadzeniu w zycie nowego protokolu w sprawie polowow towarzyszy
z pewno$cig pewne ryzyko, w szczegolnosci dotyczace przydzielania kwot na
finansowanie sektorowej polityki ryboléwstwa (zanizone programowanie).

Informacje dotyczgce struktury wewnetrznego systemu kontroli

Przewidywany jest intensywny dialog w sprawie planowania i wprowadzania
polityki sektorowej, przewidzianej w umowie 1 protokole. Wspolna analiza
wynikow, o ktorej mowa w art. 4 protokotu, stanowi rowniez element tych srodkow
kontroli.

Ponadto w protokole przewidziano specjalne klauzule dotyczace jego zawieszenia
pod pewnymi warunkami 1 w okreslonych okolicznos$ciach.

Oszacowanie kosztow i korzysci wynikajgcych z kontroli i ocena prawdopodobnego
ryzyka bledu.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okresli¢ istniejgce lub przewidywane srodki zapobiegania i ochrony

Komisja zobowigzuje si¢ do ustanowienia dialogu politycznego i systematycznej
wspoipracy z Republika Senegalu celem udoskonalenia zarzadzania umowa 1
wzmocnienia wktadu UE w zréwnowazone zarzadzanie zasobami. We wszystkich
przypadkach kazda platno$¢ dokonana ze strony Komisji w ramach umowy o
partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowoéw podlega zwyklym zasadom i
procedurom budzetowym i finansowym Komisji. Pozwala to w szczeg6lno$ci na
catkowita identyfikacje rachunkéw bankowych panstwa trzeciego, na ktore
przelewane sa kwoty stanowigce rekompensate finansowg. W odniesieniu do
protokotu art. 3 ust. 9 stanowi, ze cala kwota rekompensaty finansowej musi by¢
wplacana na rachunek Skarbu Panstwa Senegalu lub na rachunek depozytowy
prowadzony w ramach ksigg Skarbu Panstwa Senegalu.

13
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SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1. Dzialy wieloletnich ram finansowych i linie budzetowe po stronie wydatkow, na
ktére wniosek/inicjatywa ma wplyw
e I[stniejace linie budzetowe
Wedtug dzialéw wieloletnich ram finansowych 1 linii budzetowych.
.. . Rodzaj
Daial Linia budzetowa wydatkow Wktad
wieloletnic ]
h ram ahstw krajow W rozumieniu art.
ﬁnansowyc Numer SZ/SN (4) IEFTAS kandydujqc paﬁstw 21 ust. 2 lit. b)
h [TresC. .o ] ych® trzecich rozporzadzenia
finansowego
11.03 01
Ustanowienie ram zarzadzania S'r(‘)d'ki
2 dziatalnoscia  potowowa prowadzong | Zr0Znico NIE NIE TAK NIE
przez unijne statki rybackie w wodach | Wanc
panstw trzecich (SFA)
e Nowe linie budzetowe, o ktorych utworzenie si¢ wnioskuje (nie dotyczy)
Wedtug dziatow wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych.
Dl Linia budzetowa odeaj Wkiad
wieloletnic
h ram Iy W rozumieniu art.
, krajow , .
finansowyc Numer b 1 panstw . panstw 21 ust. 2 lit. b)
h [Trese.. oo ] SZ/SN EFTA kandy;lluj A | trzecich rozporzadzenia
ye finansowego
[...[XX.YY.YY.YY] TAK/ TAK/ TAK/ TAK/ NIE
NIE NIE NIE

PL

SZ = Srodki zroznicowane/ SN = rodki niezréznicowane
EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu .
Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Balkanow

Zachodnich.

14
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3.2 Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1.  Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych Numer 2 | Zrobwnowazony wzrost gospodarczy: zasoby naturalne

wprowadzi¢ taka

liczbg kolumn dla
poszczegdlnych lat, i
DG MARE ;)(;lz ZI}]OlkS 21}]011(6 ;})(;1(7 ZI})(;kS jaka jest niezbedna, OGOLEM
by odzwierciedli¢
caly okres wplywu

(por. pkt 1.6)

*Srodki operacyjne

f;ﬁ‘;lv‘viiqzania na 1,808 | 1,738 | 1,738 | 1,738 | 1,668 8,690
Numer linii budzetowej 11.0301 Zrodki
VPR e 1,808 | 1,738 | 1,738 | 1,738 | 1,668 8,690
ptatnosci
Srodki na
... . zobowigzania (12)
Numer linii budzetowe;j: ; -
Srodki na
, . (2a)
platnosci

Srodki administracyjne finansowane ze $rodkéw przydzielonych na
okreslone programy’

Numer pozycji w budzecie 11 010401 ©) 0,053 0,053 0,053 0,053 0,113 0,325
, Srodki na | =l+la 36 1
OGOLEM $rodki zobowiazania 3 1,861 , 791 1,791 1,791 1,781 9,015
dla Dyrekcji Generalnej MARE
Srodki na | =272 1,861 1,791 1,791 1,791 1,781 9,015

Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie programow lub dziatan UE (dawne linie ,,BA”), posrednie
badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.
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ptatnosci

+3‘

Srodki na

zobowigzania @ 1,808 1,738 1,738 1,738 1,668 8,690
*OGOLEM srodki operacyjne ——
oo M e 1808 1738|1738 | 1738 | 1668 8,600
*OGOLEM $rodki administracyjne finansowane ze © 0.053 0.053 0.053 0053 o113 0325
srodkow przydzielonych na okreslone programy ’ ’ ’ ) > R
Srodki na
OGOLEM robowiazania | ¢ | 186L| L791| 1791|1791 | 1781 9,015
srodki na DZIAL 2 '
wieloletnich ram finansowych E;;ilgs'ci na | _. . 1,861 1,791 1,791 1,791 1,781 9,015

Jezeli wplyw wniosku/inicjatywy nie ogranicza sie do jednego dzialu: (NIE DOTYCZY)

*OGOLEM $rodki operacyjne

Srodki na

. . ©)
zobowigzania
Srodki na

- ®)
platnosci

*OGOLEM $rodki administracyjne

finansowane ze

srodkow przydzielonych na okreslone programy

(6)

OGOLEM srodki
na DZIALY 1 do 4
wieloletnich ram finansowych (kwota
referencyjna)

SI’Odkl. R
zobowigzania

Sl‘Odklr . na | .
platnosci

PL
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Dzial wieloletnich ram finansowych 5 Wydatki administracyjne

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

wprowadzi¢ taka
liczbe kolumn dla
poszczegblnych lat,
jaka jest niezbgdna, OGOLEM
by odzwierciedli¢
caly okres wptywu
(por. pkt 1.6)

Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018

Dyrekcja Generalna: MARE

*Zasoby ludzkie 0,113 0,113 0,113 0,113 0,113 0,565
*Pozostate wydatki administracyjne 0,006 0,006 0,006 0,006 0,006 0,030
OGOLEM DG MARE Srodki 0,119 0,119 0,119 0,119 0,119 0,595
OGOLEM (Srodki na zobowigzania
srodki na DZIAL 5 ogbtem = srodki na 0,119 0,119 0,119 0,119 0,119 0,595
wieloletnich ram finansowych platnosci ogdtem)

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

wprowadzi¢ taka
Rok Rok Rok Rok Rok liczbe kolumn dla .
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | poszezegolnych lat, OGOLEM
jaka jest niezbedna
OGOLEM srodki Srodki na zobowiazania 1,980 1,910 1,910 1,910 1,900 9,610
na DZIALY 1do 5
wieloletnich ram finansowych Srodki na platnosci 1,980 1,910 1,910 1,910 1,900 9,610
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3.2.2.

Szacunkowy wplyw na srodki operacyjne

— [ Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych

— x Wniosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkow operacyjnych, jak okreslono ponizej:
Srodki na zobowigzania w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

wprowadzi¢ taka liczbg
kolumn dla poszczegdlnych
2};0112 ;)(;1(5 2};011(6 ;;;1; ZR()Oll; lat, jaka jest niezbgdna, by OGOLEM
Okresli¢ cele i odzwierciedli¢ caly okres
produkty wplywu (por. pkt 1.6)
REALIZACJA (produkty)
g
Ro;iza Sredni & & & & & & & Liczba Koszt.
j Koszt 8 | Koszt S Koszt B Koszt S Koszt S | Koszt | 8 | Koszt S Koszt | calko | catkowit
oszt 13 A s A A s s wita y
CEL SZCZEGOLOWY nr 1°...
—upowaznienia | t/rok 10 1,058 0,988 0,988 0,988 0,918 4,940
dla statkow
— wsparcie roczne | 0,750 0,750 0,750 0,750 0,750 0,750 3,750
sektorowe
Cel szczegotowy nr 1 — suma 1,808 1,738 1,738 1,738 1,668 8,690
czastkowa
CEL SZCZEGOLOWY nr2...
— Realizacja
Cel szczegolowy nr 2 - suma
czastkowa
KOSZT OGOLEM 1,808 1,738 1,738 | 1,738 1,668 8,690

’ Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cele szczegdtowe...”

18

Realizacja odnosi si¢ do produktow i ustug, ktore zostang zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentoéw, liczba kilometrow zbudowanych drog itp.).

Tunczykowate: cena za tong (pojemno$¢ referencyjna wynosi 14 000 rocznie): 55 EUR w pierwszym roku, 50 EUR w trzech kolejnych latach i 45 EUR w ostatnim
roku; morszczuk: cena ogotem (dopuszczalna roczna wielkos¢ potowdw 2 000 ton): 228 000 EUR rocznie.




3.2.3.  Szacunkowy wplyw na srodki administracyjne
3.2.3.1. Streszczenie

— [OWniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania $rodkow
administracyjnych

— x Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cia wykorzystania $rodkoéw
administracyjnych, jak okreslono ponize;j:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

wprowadzic¢ taka liczbe
kolumn dla
Rok Rok Rok Rok Rok poszczegdlnych lat, jaka
2014 2015 2016 2017 2018 jest niezbedna, by
odzwierciedli¢ caty okres
wplywu (por. pkt 1.6)

OGOLEM

wieloletnich ram
finansowych

DZIAL 5

Zasoby ludzkie 0,113 0,113 0,113 0,113 0,113

0,565

Pozostate wydatki
administracyjne

0,006 0,006 0,006 0,006 0,006

0,030

wieloletnich ram
finansowych — suma

DZIAL 5
0,119 0,119 0,119 0,119 0,119

czastkowa

0,595

Poza DZIALEM 5"
wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie 0,041 0,041 0,041 0,041 0,041

0,205

Pozostale
wydatki administracyjne

0,012 0,012 0,012 0,012 0,072

0,120

Poza DZIALEM 5
wieloletnich ram
finansowych — suma

0,053 0,053 0,053 0,053 0,113

czastkowa

0,325

OGOLEM 0,172 0,172 0,172 0,172 0,232

0,928

PL

Potrzeby w zakresie wydatkéw administracyjnych zostang pokryte z zasobow DG juz przydzielonych na zarzadzanie tym
dziataniem lub przesuni¢tych w ramach dyrekcji generalnej, uzupetlionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi
zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu
srodkow oraz w Swietle istniejacych ograniczen budzetowych.

1 Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie

programow lub dzialan UE (dawne linie ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania
naukowe.

19
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3.2.3.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

— [OWniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cia wykorzystania zasobow

ludzkich

— x Whniosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$ciag wykorzystania zasobdw
ludzkich, jak okreslono ponize;:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w ekwiwalentach pelnego czasu pracy

Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018
«Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i
pracownikow zatrudnionych na czas okreslony)
11 01_ (_)‘1 01 (w centrali i w biurach przedstawicielstw 0.95 0.95 0.95 0.95 0,95
Komisji)
XX 0101 02 (w delegaturach)
XX 01 05 01 (posrednie badania naukowe)
10 01 05 01 (bezposrednie badania naukowe)
«Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy)"
XX 010201 (CA, SNE, INT z globalnej koperty
finansowej)
XX 010202 (CA, LA, SNE, INTiJED w
delegaturach)
—w centrali
11010401 %
— w delegaturze 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

XX 01 0502 (CA, SNE, INT —
posrednie badania naukowe)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — bezposrednie badania
naukowe)

Inne linie budzetowe (okre$li¢)

OGOLEM

XX oznacza odpowiednig dziedzing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte z zasobow DG juz przydzielonych na zarzadzanie tym
dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupelionych w razie potrzeby wszelkimi
dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury
rocznego przydzialu §rodkow oraz w §wietle istniejagcych ograniczen budzetowych.

Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony

Administracyjne i budzetowe wykonanie umowy (upowaznienia do polowow,
monitorowanie polowdw, platno$é, wsparcie sektorowe), przygotowanie i
uczestnictwo w posiedzeniach Wspdlnego Komitetu i negocjowaniu kolejnego
protokotu, przygotowanie i opracowanie aktow prawnych, korespondencja, wsparcie
techniczne i naukowe.

Urzednik + asystent ds. finansowych + sekretariat + kierownik zespotu (lub zastgpca)
+ wsparcie naukowe, techniczne oraz gromadzenie danych dotyczacych upowaznien i
potowdéw: 0,95 EPC roztozone na 0,75 za 132 000 EUR/rok i 0,2 za 70 000 EUR/rok

Personel zewnetrzny

Monitorowanie wykonania umowy i wsparcia sektorowego. Szacunkowo 0,33 EPC za
125 000 EUR/rok

12

CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT =

personel tymczasowy; JED = mtodszy oddelegowany ekspert.

PL

W ramach putapu czastkowego na personel zewnetrzny ze srodkow operacyjnych (dawne linie ,,BA”).

PL
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3.2.4.  Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi

— x Wnhniosek/inicjatywa jest zgodny(-a) z obowigzujagcymi wieloletnimi ramami
finansowymi.

— O Wnhniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dzialu w
wieloletnich ramach finansowych.

Nalezy wyjasni¢, na czym ma polega¢ przeprogramowanie, okreslajac linie budzetowe, ktérych ma
ono dotyczy¢, oraz podajac odpowiednie kwoty.

— [ Wnhniosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastycznosci lub
zmiany wieloletnich ram finansowych'®.

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac linie budzetowe, ktorych ma on dotyczy¢,
oraz podajac odpowiednie kwoty.

3.2.5.  Udziat 0sob trzecich w finansowaniu
— Wnhiosek/inicjatywa nie przewiduje wspoHinansowania ze strony osob trzecich

— Whniosek/inicjatywa przewiduje wspoHinansowanie

szacowane zgodnie z

ponizszym:
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
wprowadzi¢ taka liczbe kolumn
Rok Rok Rok Rok dla poszczegodlnych lat, jaka jest Suma
N N+1 N+2 N+3 niezbgdna, by odzwierciedli¢

caty okres wplywu (por. pkt 1.6)

Okresli¢ organ

wspotfinansujacy

OGOLEM srodki objete

wspotfinansowaniem

14
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Zob. pkt 19 i 24 porozumienia miedzyinstytucjonalnego (na lata 2007-2013).
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3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
— x Wniosek/inicjatywa nie ma wptywu finansowego na dochody.
— [ Wniosek/inicjatywa ma wptyw finansowy okreslony ponizej:

L] wptyw na zasoby wtasne

[ wptyw na dochody rozne
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wplyw wniosku/inicjatywy"*

Srodki
- . zapisane w ., .
Linia  budzetowa po budzecic na wprowadzi¢ taka liczbe kolumn dla
stronie dochodow biezacy rok Rok Rok Rok Rok poszczegolnych lat, jaka jest niezbedna,
budazlezowy N N+1 N+2 N+3 by odzwierciedli¢ caty okres wptywu

(por. pkt 1.6)

W przypadku wptywu na dochody rézne nalezy wskaza¢ linie budzetowe po stronie wydatkéw, ktore
ten wplyw obejmie.

Nalezy okresli¢ metode obliczania wptywu na dochody.

13 W przypadku tradycyjnych zasobow wlasnych (optaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy

wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 25 % na poczet kosztow poboru.
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